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Vlastni text (sem prosim napiste text posudku, délka textu posudku neni omezena):

Diplomova prace Karla Bilka se zabyva porovnanimtachea systéiin prekladajicich mezi dima gibuznymi
slovanskymi jazyky¢estinou a rustinou. Je napsana anglicky. Skladapse kapitol, Uvodu a z&ru a je doplina
datovym nosiem.

V prvni kapitole autor na zaklachojré citované literaturtende striné seznamuje se zékladnimi viastnostmi
slovanskych jazyk Druhd kapitola obsahujeighled metod a ifstupi pouzitych @i vytvaieni systéra
automatického iekladu pro konkrétni jazykovy par, ktery jgegnetem této prace, tedy pt@stinu a rustinu. feti
kapitola potom popisuje data, pouzita pro experiymgropsané v kapitol€tvrté. Pata kapitola potom shrnuje
vysledky experimert

Hlavnim cilem préce bylo porovnani metod a syst@no konkrétni jazykovy patestinu a rustinu. Autorova Uloha
byla ztizena hnedékolika faktory. Jednim z nich bylo velké r@pmetod a systéinpro tento jazykovy par, ktery
je tradnim objektem experimei{iz po tén&t 30 let. Toto roz§i je dano nejen pouzitymi metodami od klasického
systému s riiné psanou gramatikou (RUSLAN)igs zjednodu3eny pravidlovy systéesilko, hybridni systém
TectoMT az paisté statistické systémy Bing, Google Translate a Mpaksi faktoremtasovym. Od doby, kdy se
systém RUSLAN zagfil na doménu opetaich systém salovych peitati, proSla slovni zasolbzestiny a zejména
rustiny pra¢ vdomér positacové terminologie znaymi zménami. Druhym dlezitym faktorem byla autorova
neznalost cilového jazyka, kterou se bohuzel naflodaykompenzovat SirSim zapojenim rodilych miich, jak
bylo pavodrg v planu.

Autor svou praci prokédzal, Ze je schopen se i piimeivych podminkach zorientovat a dosahnout
zajimavych vysledk PrestoZe se mu nepddla zprovoznit a otestovatékteré stardi systémyCésilko, Ruslan),
pokrazil v odhalovani pi¢in tohoto nedsgchu u systémiCesilko verze 2.0 mnohem déle neZ jeltedghidci.
Chybsjici systémy se autor pokusil &5pE nahradit, takZe v kapitole 5 uvadi vysledky polvin6 systérin,
reprezentujicich vSechny znifré kategorie, s vyraznodtgvahou systéinstatistickych.

V disledku objektivnich potizi se také autor bohuzehaiel zandtit na hlubSi analyzuifstupi a vysledk,
tento nedostatek ale glmahradil §ii svého za#ru. V souladu se zadanim prace systémy nejen pavanale také
doplioval novymi moduly (TectoMT) nebo vyvijel (Mose$).avodni kapitole a v diskusi o typickych chybéach,
produkovanych jednotlivymi systémy, se také dokdirdie vypdadat s lingvistickou strdnkou problému Zajimavé
je také porovnani vysledkna dvou #iznych typech dat, kde BLEU skoére vSech systémsahuje mnohem vysSich
hodnot pro novinova data a nizSich pro korpus taigr. Autor tento vysledek rozebira a s jeho vyvizdysouhlasit.

Ve snaze ziskat nezavisld hodnocetiékf@du autor také vyvinul jednoduchou webovou aalik
inspirovanou progedkem Appraise, kterou nabidl k vyuZitikolika rodilym mlukim. Bohuzel, odezva nebyla pro
Ucely této prace dostatea, i kdyz ziskana data pomohla identifikovéitteré typické chyby jednotlivych systém

Celko Ize konstatovat, Ze autor v plnétmisplnil zadani diplomové prace. | po formalni rstei prace
spliuje poZzadavky kladené na diplomovou préci, obsabégdé zn&ané mnoZzstvi feklepi a gramatickych chyb.

Doporuéeni k obhajobé:

Z vySe uvedenych divodd praci doporucuiji k obhajobé.



Vynikajici prace vhodna pro soutéz studentskych praci ANO [

Seznam soutéZi studentskych praci, viz http://www.mff.cuni.cz/studium/bcmar/prace/

Pokud jste vySe zaskrtli ANO, zduvodnéte prosim svij navrh, pfipadné uvedte konkrétni soutéz, pro kterou
je prace vhodna (ramecek Ize nechat prazdny, pokud za dostate¢né zdlvodnéni povazujete text posudku):
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